Die Uberschriften der einzelnen Abschnitte entsprechen, wenn nicht durch eckige Klammern gekennzeichnet, den
von Fritz Meier auf den einzelnen Blattern verzeichneten Kopftiteln. Nota bene: arabische und persische Ausdriicke
kénnen sowohl in wissenschaftlicher Umschrift als auch in deutscher Wiedergabe vorkommen ($1'a und Schia,
Mohammed und Muhammad).
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